STEFAN OTWINOWSKI

,PROFESJA PANI WARREN

I rofesjq pan] Warren wystawil

mniej wiecej dwa lata temu
” Teatr Wspblczesny w Warsza-
wie. Premiera ,nieprzyjemnej* sztu-
ki Bernarda Shaw podniecila wéw-~
czas licznych krytykéw i publicy-
stobw do ozywionej dyskusji na te-
mat matki i cérki Warren. Poszuki-
wano mozliwosci zarysowania pozy-
tywnych cech bohaterek dramatu.
Tylko cech, poniewaz w objawie-

nie peinej bohaterki pozytywnej
nikt z podejmujgcych analize nie
wierzyl.

Przypomnijmy jednak w kilku slo-
wach tre§¢ sztuki. Mloda energicz-
ng Wiwie poznajemy juz po ukon-
czeniu przez nia edukacji. ‘Idealy
dziewczyny mogly przed pietdzie-
slecioma laty budzi¢ w pewnych
kregach kobiecych szacunek,
nie zjednuja chyba u nikogo sympa-
tii. Matka Wiwil przedstawia nam
sie zrazu jako niewiasta raczej inte-
resujgca, Dopiero w dramatyczne]
rozmowie z cérkg w II akcie sztukl
dowiadujemy sie o pani Warren rze-
czy wedlug okreélenia autora —
nieprzyjemnych Spo-
wiedz Katarzyny budzi chwilami
wzruszenie. Nie urodzila sie prze-

ciez ze swoja cyniczng filozofig, nie.

od razu zgodzila sie na ,najtatwijej-
szy* dla kobiety sposéb zarobkowa-
nia... Monolog pani Warren — o¢zy=
wiscie mam na my$li jego sens po-
| Sredni — jest najmocniejszym o<kar-
7eéniem burzuazyinego sposobu Zycia,
falszywego systemu warto§ci, Wi-
wia przyjmuje o$wiadczenie matki
wyrozumiale i z godnoscia; w  tej
chwili jest dla wszystkich, po raz
pierwszy i chyba ostatni, sympatycz-
na. Shaw w swej sztuce nie przy-
daje psychologii praw kieruiacych.
Skraca wewnetrzne procesy bohate-
réw, zeby szybko przej§é do sedna
swej dramaturgicznej sprawy.
Wie wszakze wszystko o wybranych
przez siebie ludziach. Po co intry-
ga — skoro i w dialogu mozna po-
kazaé rezultat pasji uczuciowych,
Wsp6lnik i przyjaciel pani Warren
George Crofts demaskuje sie szyb-
ko. Zdawa¢ by sie mogto, ze za szyb-
ko, ale wlasciwie na ¢o mégt liczyé
bardziej, niz na gre w otwarte kar-
ty, skoro nadrzedna racje pienigdza
potwierdza mu caly otaczajgcy go
Swiat, Wiwia dopiero teraz dowia-
duje sie calej prawdy o swe}
matce, o wlaéciwym znaczeniu jej
profesjl. Postanawia zerwaé¢ z mat-

dzi§ .

kq, wspolwladciclelkgs 1 dyrektorksg
kilku ,hoteli“ w wiekszych europej-
skich miastach. Bedzie zyta sama
z wlasnej, uczciwej pracy. Zamiar
chwalebny, tylko nasuwa sie pyta-
nie, jak diugo ta praca bedzie uczci-
wa. Mamy wszelkie prawo sadzi¢, ze
zmyst praktyczny miss Warren uczyni
ja szybko wspélwladcicielkg firmy
ubezpieczeniowej, potem moze ja-

kiegoé banku... No, a wtedy sam sy-
stem dokona tego, ze pogodzi sie z
matk3. I na pewno z Frankiem Gar-
dnerem albg z kimé do niego podo-
bnym. Te idealy, ktére nam wyzna-

wProfesin panl Warren w Starym
Teatrze 4. Jaroszewska (Pani War-
ren), A. Lutostawska (Wiwia),

1a na wstepie, nie moga inaczej pro-
wadzi¢, Chyba, ze straci sie energie
zyciowg i popadnie w bierne fili-
sterstwo ,z zajmujacy powiescig
kryminalng“ zamiast meza.
Rezyseria Ireny Babel w krakow-
skim przedstawieniu na scenie Tea-
tru Starego wydobyla konsekwent-
nie, ostry, ,nieprzyjemny*“ ton sztu-
ki, Bohaterki nie przeszly ani raz
na strone wzruszen, ktére przeciez
necq, gdy gra sie dramat rodzinny, i
do ktérych latwo znalezé sposob-
noé¢ przy mniej zdyscyplinowanej
interpretacji, Zofia Jaroszewska da-
la nam raz jeszcze kreacje wielka
- Z nowymi blyskami mozliwosci
komediowych. W czasie premiero-
wego przedstawienia najlepiej wy-
padt monolog koficowy, zagrany
odwaznie w szerokiej skali skspre~

sjl. Wniektérych momentach —zda«
waé by sie moglo — przerysowany
w kierunku groteski. Nic to jednak
nie szkodzi. Jesli sie ma srodki 1
panuje nad nimi — trzeba tych §rod-
kéw uzywaé. Drobng skazg w moc-
nej, realistycznie postawionej roll
pani Warren jest pewna maniera
ndZwigkowa*, Spiewne przecigganie
samoglosek, tak charakterystyczne
dla Zofii Jaroszewskiej, nie powin-
no wykraczaé poza ramy oszczednie
stosowanego efektu. Gdy zbyt cze-
sto ubarwia monologi, szkodzi im.
Godnym partnerem Jaroszewskie}
byt Kazimierz Szubert. Po Daumie
w ,Pannie Maliczewskiej“ jest. to
druga rewelacyjna rola tego Swiet-
nego aktora. I jedna z najlepszych
16l tego gatunku. Crofts w interpre-
tacji Szuberta, to kanalia skupiony
bezwzglednie w swoim egoizmie —
bez cienia watpliwosci, ze §wiatopo-
glad, ktéry wyznaje, jest jedynym
sposobem opanowania zywiotu i naj=
prostszy droga do porzadku- spotecze
nego. Chcialoby sie rzec: oto szubra-
wiec absolutny, bo nawet optymista
w swoich wyznaniach. Nie mozna le-
piej zagraé¢ tej roli.
- Inng postaé optymisty* stwos
rzyt Hugo Krzyski. Praed die chce
wiedzie¢, Ze w kregu jego bliskich
znajomych kwitnie §winstwo wieksze
od dopuszczalnego. Aktor polaczyl z
duzym mistrzostwem w rysunku ro-
li — szlachetnego, skromnego este-
te z jeszcze jednym wydaniem cyni-
ka, Wlodzimierz Macherski, aktor in.
teligentny, o bogatej skali, wiaczyé

© moze swego pastora Gardnera w szes:

reg kreacji nie tylko przekonywajg-
cych, ale i wybitnych.

Rezyserka dwie trudne role mto-
dych powierzyla aktorom napraw-
de bardzo mlodym. Intencja sfuszna,
niestety rezultat tylko w potowie po-
zytywny, Anna Lutostawska jako
Wiwia potrafita wzbudzi¢ szacunek
dla swego doirzewajgcego aktorstwa.
Rola olbrzymia, takze tekstowo, wys
magataby jednak jeszcze duzej pra‘
cy w sensie technicznym. W czasie
szybszvch dialogéw zamazywaln sie
wiele kwestii, stygt wiec wywéd w
uszach stuchacza. Ryszard Krzyza-
nowskl, ktérego pamietamy z dosko-
natego popisu Szkolty Aktorskiej, nie
potrafit nas zainteresowaé koncencig
roli, Przypominatl jedynie tekst, kt6-
ry znamy albo z czytania albo z ine

(Dokoticzenie na str. 12)



